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MHCprKU,Mﬂ 3a MOHTaX U ekcnioaTauua EEMARK

Instruction for installation and use The Brand of Electricity
Instructiune de instalare si utilizare www.elmarkholding.eu
Uputstvo za ugradnju i upotrebu

Uputstvo za ugradnju i upotrebu

Uputstvo za ugradnju i upotrebu

Szerelési és kezelési utasitas

Navodilo za vgradnjo in uporabo

O&nyLEC yLaL TNV EyKOTAOTOGN KOlL T XPNON

YnaTcTBO 3a BrpagyBare u ynotpeba
Navod na montaz a pouZivanie
Instrukcja instalacji i uzytkowania
Instrugdo para instalagdo e uso

Istruzioni per l'installazione e I'uso

PasegeHutenn

Isolating switches

Sigurante

Izolacioni prekidaci
Prekidaci

Izolacioni prekidaci
BiztosHtds szakaszoldkapcsolok
Varovalke

ALOKOTTEG AMOUOVWONG
CnanHTepun

Izolacné spinace

Wytaczniki izolacyjne
Interruptores de isolamento

Interruttori di isolamento




ELMARK WHCTPYKLIMA 3A EKCTIIOATALMA

The Brand of Electricity PASEAEHUTENIN

www.elmarkholding.eu C E

[loKyMeHTH, Ha KOUTO CbOTBETCTBA U3AENNETO:
Ctangapt EN 60947-1

EN 60947-3

TexHU4eckun XapPaKTepUCTUKU THB HGZB

160, 250, 160, 250,
HomwuHaneH 1ok (A): 400,630 400,630

500 - 660V 500 - 660V

HomuHanHo HanpexkeHue (V): 50/60Hz 50/60Hz
Bpoii nontocu: 3 3
YcToiumMBOoCT Ha UMNYACHO HanpexeHue (kV): 8 8
MexaHu4ecka 3HOCOYCTOMYUBOCT
(6poii unknm): 3000 3000
CreneH Ha 3awura: 40 40

Mmartepuan, HenopAbpiKall ropeHeTo;

MNnactmacoBa Kytua: ycToiums Ha UV nbum

Temnepatypa Ha OKonHaTa cpega: -5°C po + 55°C
Hapmopcka BucounHa: A0 2000 m
MoHTax: C BUHTOBE

BG - B nHTepec Ha BaluaTa 6e30nacHOCT, MOHTUPAHETO U HacTpoBaHETO Aa ce n3BbpLuBaTt camo ot crneumanuct! EN - For your safety,
installation and tuning are performed only by a specialist! BiH - Za vasu sigurnost, ugradnju i tuning vrsi samo stru¢njak! GR - Ia Tnv ao@dAeid
0ag, N EyKATAoTAoN Kai n TotmoB€Ttnaon yivovTal pévo atmd e1dikoug! D - Zu lhrer Sicherheit werden Installation und Wartung nur von einem
Fachmann durchgefiihrt! RO - Pentru siguranta dvs., instalarea si reglarea sunt efectuate numai de cétre un specialist! SK - Pre vasu
bezpecnost, instalacia a ladenie vykonava iba $pecialista! SLO - Za va$o varnost, namestitev in nastavitev opravlja samo strokovnjak! SRB -
3a Bally CUrypHOCT, MHCTanaumja u nogeluasare nssoge camo cneumjanucta! HU - Az On biztonsaga érdekében a telepitést és a hangolast
csak szakember végezheti! HR - Za vasu sigurnost, instalacije i ugadanje izvodi samo stru¢na osoba!; MK - 3a Bawa 6e36eaHocT,
MHCTanauuja u nogecysarbe ce n3Begyea camo o creunjanuct!; PL - Ze wzgleddw bezpieczenstwa instalacje i strojenie wykonuje tylko
specjalistal; P - Para sua seguranga, a instalagdo e o ajuste sdo realizados apenas por um especialista!; IT - Per la tua sicurezza,
l'installazione e la messa a punto vengono eseguite solo da uno specialista!




CxemaTuyHoO npeAacCTtaBAHe Ha BEPTUKANTHU U XOPU3OHTANIHU pa3eAeHUTeNnu:

Pasmepu (mm):

Mogen Pasmepu (mm)

A B C D E
THB -160 105 160 85 45 100
THB - 250 185 220 111 66 180
THB - 400 210 260 130 88 205
THB - 630 256 270 140 94.5 245
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Mogen
HG2B Pasmepu (mm)
A B C D E F G H W1 W2
50 99 185 290 2 57 58 746 146 195




MOHTaX U feMOHTaxX:

1. MOHTa¥bT Aa Ce U3BBLPLUBA OT NPABOCNOCODEH eNeKTPOTEXHMK,
npu cnassaHe Ha BCUYKK ycnoBuA Ha Hapenba Ne3 3a ycTpoicTBOTO Ha
en.ypeabu 1 enekTponpoBoAHU IMHUK U NpaBuiaTa 3a 6esonacHa
paboTa no enekTpobesonacHoCT.
2. MoHTuKpaliTe paseauHUTENA KbM TBBPAA MOBBPXHOCT, NOCPeACTBOM 6onTose
3.  CebpxeTe enekTpuyeckaTa Bepura. BeptmkanHute paseanHutenn ce
MOHTMpPAT ANPEKTHO KbM 3axpaHBaLLuTe WUHN.
4. nocTtaBeTe NOAXOAALLM BUCOKOMOLLHW NPEANAsUTENN(BNOXKKM)
Bk/toyeTe nogaBaHeETo Ha e/1.eHeprusa KbmM KOHCymaTopa
6.  Mpu HeobxogumocT oT JEMOHTUPAHE:
- M3KNtoYeTe NofjaBaHeTo Ha 3axpaHBaHeTo
- [eMOHTUpaNTe CMNOBUTE BPB3KM KbM KOHCymaTopa
- cHemeTe NaTPOHWUTe OT paseanHuUTenA
- MOHTUpaiTe HOBUA paseanHUTeN

v

BG: TexHuyecka MHGopMaLWsi 3a NpoaykTa MoOXe [a HamepuTe Ha Hawwus ye6 cant: www.elmarkgroup.eu; EN: Technical product information
can be found on our website: www.elmarkgroup.eu; DE: Technische Produktinformationen finden Sie auf unserer Website: www.elmarkgroup.eu;
SR: TexHuuke nHbopmauuje o npoussoay Moxete Hahu Ha Hawem cajty: www.elmarkgroup.eu; CR: Tehnicke informacije o proizvodima mozete
naci na naSoj web stranici: www.elmarkgroup.eu; MAC: TexHnuka nHgopmMaLmm Npou3BoAoT Aa HajaeTe Ha HawwwmoT Beb cajt: www.elmarkgroup.eu;
RO: Informatii tehnice de produs pot fi gasite pe site-ul nostru: www.elmarkgroup.eu; HU: Technikai termék informaciok megtalalhatok honlapunkon:
www.elmarkgroup.eu IT: Informazioni tecniche sui prodotti sono disponibili sul nostro sito Web: www.elmarkgroup.eu; GR: Texvikég TTAnpo@opieg yid
Ta TTPOIGVTa PTTOPEiTE va Bpeite oTnv IoTooeAida pag: www.elmarkgroup.eu; HR; Tehnicki podaci o proizvodu mogu se naéi na nasoj web stranici:
www.elmarkgroup.eu; BIH: Tehni¢ki podaci o proizvodu mogu se naé¢i na nasem web stranici: www.elmarkgroup.eu; SLO: Tehni¢ne informacije o
izdelku najdete na nasi spletni strani: www.elmarkgroup.eu; SK: Technické informéacie o produktoch najdete na naSej webovej stranke:
www.elmarkgroup.eu; PL: Techniczne informacje o produkcie mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej: www.elmarkgroup.eu: P:Informagdes
técnicas sobre o produto podem ser encontradas em nosso site: www.elmarkgroup.eu




FELMARK MANUAL INSTRUCTION

The Brand of Electricity ISOLATING SWITCHES

www.elmarkholding.eu C E

Documents corresponding to the product:
Standard EN 60947-1

60947-3

Technical specifications THB HG2B

160, 250, 160, 250,
Rated current In (A): 400,630 400,630

500 - 660V 500 - 660V

Rated voltage Un (V): 50/60Hz 50/60Hz
Number of poles: 3 3
Impulse voltage wear resistance (kV): 8 8
Mechanical wear resistance (cycles): 3000 3000
IP code: 40 40
Plastic box: UV rays wear resistance
Ambient temperature: -5°C po + 55°C
Altitude: up to 2000 m
Mounting: with screws

BG - B nHTepec Ha BawiaTta 6e30nacHOCT, MOHTUMPaHETO M HacTpoMBaHeTo Aa ce ussbplusat camo ot cneuvanuct! EN - For your safety,
installation and tuning are performed only by a specialist! BiH - Za vasu sigurnost, ugradnju i tuning vrsi samo stru¢njak! GR - la tnv ac@dAeid
0ag, N eyKaTdoTaaon Kal n TomobETnon yivovTal povo amd eidikoug! D - Zu lhrer Sicherheit werden Installation und Wartung nur von einem
Fachmann durchgefiihrt! RO - Pentru siguranta dvs., instalarea si reglarea sunt efectuate numai de catre un specialist! SK - Pre vasu
bezpecnost, instalacia a ladenie vykonava iba Specialista! SLO - Za vaso varnost, namestitev in nastavitev opravlja samo strokovnjak! SRB -
3a Baluy CUrypHOCT, HCTanaumja 1 noaellasarse n3soae camo cneuujanuctal HU - Az On biztonsaga érdekében a telepitést és a hangolast
csak szakember végezheti! HR - Za vasu sigurnost, instalacije i ugadanje izvodi samo stru¢na osobal; MK - 3a Bawa 6e36egHocT,
MHCTanaumja n nogecysane ce ussegysa camo of cneumnjanuct!; PL - Ze wzgledow bezpieczenstwa instalacje i strojenie wykonuje tylko
specjalistal; P - Para sua segurancga, a instalagdo e o ajuste sdo realizados apenas por um especialista!; IT - Per la tua sicurezza,
l'installazione e la messa a punto vengono eseguite solo da uno specialista!




Dimensions:

Base type Overall dimensions (mm)
A B C D E
THB -160 105 160 85 45 100
THB - 250 185 220 111 66 180
THB - 400 210 260 130 88 205
THB - 630 256 270 140 94.5 245
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Type
HG2B Overall dimensions (mm)
A B C D E F G H W1 W2
50 99 185 290 2 57 58 746 146 195




Installation and dismantling:

1. The installation must be carried out by a qualified electrician, subject to all the requirements of
Ordinance No. 3 for Electrical Equipment and Wiring and the Safety Regulations for Electrical
Safety.

2. Mount the disconnector to a rigid surface by bolts

3. Connect the electrical circuit. The vertical disconnectors are mounted directly to the din rails.

4. Place appropriate high-power fuses (inserts)

5. Switch on the power supply to the consumer

6. If disassemble is required:

- Turn off the power supply

- Remove the power connections to the consumer

- Remove the cartridges from the disconnector

- Install the new disconnector

1

BG: TexHuyecka MHGopMaLWsi 3a NpoaykTa MoOXe [a HamepuTe Ha Hawwus ye6 cant: www.elmarkgroup.eu; EN: Technical product information
can be found on our website: www.elmarkgroup.eu; DE: Technische Produktinformationen finden Sie auf unserer Website: www.elmarkgroup.eu;
SR: TexHuuke nHbopmauuje o npoussoay Moxete Hahu Ha Hawem cajty: www.elmarkgroup.eu; CR: Tehnicke informacije o proizvodima mozete
naci na naSoj web stranici: www.elmarkgroup.eu; MAC: TexHnuka nHgopmMaLmm Npou3BoAoT Aa HajaeTe Ha HawwwmoT Beb cajt: www.elmarkgroup.eu;
RO: Informatii tehnice de produs pot fi gasite pe site-ul nostru: www.elmarkgroup.eu; HU: Technikai termék informaciok megtalalhatok honlapunkon:
www.elmarkgroup.eu IT: Informazioni tecniche sui prodotti sono disponibili sul nostro sito Web: www.elmarkgroup.eu; GR: Texvikég TTAnpo@opieg yid
Ta TTPOIGVTa PTTOPEiTE va Bpeite oTnv IoTooeAida pag: www.elmarkgroup.eu; HR; Tehnicki podaci o proizvodu mogu se naéi na nasoj web stranici:
www.elmarkgroup.eu; BIH: Tehni¢ki podaci o proizvodu mogu se naé¢i na nasem web stranici: www.elmarkgroup.eu; SLO: Tehni¢ne informacije o
izdelku najdete na nasi spletni strani: www.elmarkgroup.eu; SK: Technické informéacie o produktoch najdete na naSej webovej stranke:
www.elmarkgroup.eu; PL: Techniczne informacje o produkcie mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej: www.elmarkgroup.eu: P:Informagdes
técnicas sobre o produto podem ser encontradas em nosso site: www.elmarkgroup.eu
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